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Pook-silungan <6 lokasyon>

Disaster Preparedness Center sa lokalidad <31 lokasyon >

Lugar para sa Disaster Preparedness Center sa lokalidad

Special Evacuation Site <18 lokasyon >

Emergency Hydrant <26 lokasyon >
3¥ Paslidad na pansamantalang nagblbigay ng tubig sa pamamagitan ng pagkabit ng isang feed-water equipment.
Emergency water supply is carmed out starting roughly the fourth day after a fire accurs.
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Underground water supply tank para sa panahon ng kapahamakan < lokasyon>
3% Reserbang tubig na maaring inumin sa loob ng tangke para sa kaso ng paglindol
at supply ng tubig sa panahon ng emerhensiya.

Distribution Reservoir <1 lokasyon>
3% Ang tubig na maaring inumin ay nakaimbak palagi sa reservoir na ito; ang tubig ay dinadala
sa Disaster Preparedness Center sa lokalidad sa pamamagitan ng truck ng tubig.

Ruta para sa sasakyang pang-emerhensiya
% Rutang ginagamit ng mga sasakyang pang-emerhensiya. Sa panahon ng
kapahamakan, maaring isagawa ang pagkontrola sa trapiko.

|l

Pook namay matarik na daliseis na posibleng maging mapanganib <35 lokasyon>
% Itinakda ng Kanagawa Prefecture. Isinasagawa ng Kanagawa Prefecture ang
construction sa loob ng mga lugar na ito upang maiwasan ang pagguho.

o

% Mga gusaling itinakda bilang pook-silungan sa oras na makaramdam ng pag-uga ng
lupa o kapag ipinalabas ang babala at iba pa kaugnay sa pagdating ng isang tsunami.

Mea pook-silungan o pasiidad sa oras na magkaraon ng tsunami <10 lokasyon> |

Lagayan o storage facifty para 5 mga kagamitan ng mea fire brigades <28 lokasyon >

3# Pook na nagsisilbing kampo 0 base para sa mga gawain ng fire brigades.

Qo ©

Mga pasilidad para sa Disaster Prevention (Disaster Pravention Dacks)

3% Transport bases para Sa mga support materials at iba pa kung saan ginagamit ang Tsurumi River.
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Alam ba ninyo kung saan ang itinakdang pook-silungan sa inyong lugar?
Kumpirmahin ang itinakdang Disaster Preparedness Center at pook-silungan sa inyong lokalidad, itatag ang ruta
ng pagtakas at subukang maglakad sa rutang ito. Habang naglalakad ay bigyang pansin ang mga lugar na malapit
sa mga dalisdis, makitid na daan at mga pook na maaring maging mapanganib sa panahon ng pagtakas o pagsilong.

Pansamantalang pook-silungan

Disaster Preparedness Center sa lokalidad
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Mapang naglalarawan sa mega lugar na posibleng bumaha kapag |-

nagkareen ng tsunami na sanhi ng isang Keiche-type e
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Tinatantiyang lindol na darating; Keicho-type earthquake

[Paalala] Ang mapang ito na naglalarawan ng tinatantiyang pagbaha ay ginawa base
saisang ‘flooding simulation” sa oras na mangyari ang isang partikular na paglindol.
Kapag naganap ang isang tunay na tsunami, maaring magkaroon ng mas malawak o
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. | Nilkha ng Prepektura ng Kanagawa |-
ang taas ng tubig kapag may tsunami |-
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mas malalim na pagbaha na higit pa sa pagtatantiyang nakalawaran sa mapang ito.
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| 7 8.00m~9.00m
- |[__] 7.00m~8.00m
[ ] 6.00m~7.00m
[ ] 5.00m~6.00m
“{ [ 4.00m~5.00m
1] 3.00m~4.00m
1] 2.00m~3.00m
[ 1.20m~2.00m
I 0.80m~1.20m
B 0.50m~0.80m
B 0.15m~0.50m
| Il om~0.15m

Nilikha ng Yokohama ang taas ng |
tubig kapag may tsunami.

| B om~1.2m

g mula sa ibabaw ng dagat,
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Mga paunang hakbang laban sa tsunami

Kumpirmahin ang mga lugar kung saan maaring sumilong

# Alamin ang lokasyon ng mga burol at gusali sa paligid ng tahanan o pook ng
trabaho na maaring gamitin bilang pook-silungan o evacuation site.

# Alamin kung gaano katagal aabutin bago makatakas

Ano ang dapat gawin kapag may tsunami

Pagkakaroon ng Iindol ¢ Ang kauna-unahang bagay na dapat gawin - Tumakas agad!

® Kapag naramdaman ang malakas na pag-uga o di kaya' y narinig ang babala sa pagdating
ng isang tsunami, kailangang tumakas agad kahit na hindi pa umuuga ang lupa.

- Maaring hindi makarating sa tamang oras ang impormasyon sa panahon ng kapahamakan o
kalamidad. Kaya mahalagang kumilos agad at maging handa sa pagsilong kahit na wala pang

ipinalabas na babala o evacuation advisory.

© Pumunta sa isang mataas na lugar!

- Tumakas patungo sa isang burol 0 sa mataas na palapag ng isang
matatag na gusali (gusaling gawa sa reinforced concrete at iba pa)

@ Dahil maaring dumating ang tsunami ng dalawa o tatlong beses, huwag lumapit
sa mga dalampasigan hangga' t hindi nakakansela ang babala o warning.

# Maari din na makarating sa lupa o inland ang tsunami
kapag nakuha nitong umakyat sa mga ilog.

Impormasyon kaugnay sa tsunami |

@ “Gabay sa pagtakas o pagsilong mula sa tsunami”
Tingnan ang mga gabay sa homepage ng siyudad ng Yokohama.

HORT SRR 1R 51> »
%1 Siyudad ng Yokohama Gabay sa pagtakas o pagsilong mula sa tsunami

@ Advisory para sa pagsilong, kautusan para sumilong

Hanapin

Bilang patakaran, may ipinapalabas na evacuation advisory mula sa siyudad ng Yokohama
kapag nagkaroon ng babala sa pagdating ng tsunami at sa oras na naghigay ng kautusan para

sumilong sa kaso ng pagpapalabas ng malaking tsunami warning o babala.
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Kategorya ng pagsilong Uri ng tsunami forecast Tinatantiyang taas ng tsunami

Advisory para sa pagsilong | Babala sa pagdating ng tsunami (tsunami)

im, 2m

Kautusan para sumilong | Babala sa pagdating ng tsunami (malaking tsunami) | 3m, 4m (6m, 8m, 10m at pataas)
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